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Este manual de instrucciones forma parte de la

@ linterna LED (denominada, en lo sucesivo, linterna).
Contiene informacién esencial relativa a la instalacion
y al manejo.

Lea atentamente el manual de instrucciones, especialmente

lasindicaciones de sequridad, antes de utilizar la linterna.

Elincumplimiento del presente manual de instrucciones puede

provocar lesiones graves o dafios personales o en la linterna.

El manual de instrucciones se basa en las normas y reglas vigentes

de la Unidn Europea. En el caso de otros paises, deberd tener en

cuenta también las directivas y leyes especificas de cada pais.

Conserve el manual de instrucciones para futuras consultas.

En caso de que transfiera la linterna a terceros, asegrese de

incluir el presente manual de instrucciones.

Explicacion de los simbolos
En este manual de instrucciones, en la linterna o en el embalaje,
se utilizan los siguientes simbolos y palabras de advertencia.

iPrecaucion! Este simbolo o palabra de advertencia
indica un peligro con un nivel de riesgo bajo que,

de no evitarse, puede provocar lesiones leves

o moderadas.

Mediante el marcado CE, el fabricante certifica que
este dispositivo eléctrico cumple las directivas

europeas vigentes.
° iNOTA! Esta palabra de advertencia advierte frente
1 a posibles dafios materiales.

Este simbolo significa que el producto funciona

Lalinterna estd disefiada para iluminar espacios interiores

y exteriores secos. Asimismo, estd destinada exclusivamente
para uso privado, por lo que no es apta para el dmbito industrial.
Utilice la linterna sélo como se describe en el presente manual
de instrucciones.

El fabricante o distribuidor no asumird ninguna responsabilidad
por dafios ocasionados por un uso inapropiado.

Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA!

- Riesgos para nifos y personas con
discapacidad fisica, sensorial 0 mental
(por ejemplo, personas con alguna
discapacidad o de edad avanzada
con capacidades fisicas y mentales
reducidas) o que no cuenten con
experiencia ni conocimientos.

« Mantenga la linterna alejada de nifios
menores de 8 afios.

« No deje que los nifios jueguen con la linterna.

« No deje la linterna desatendida mientras esté
en funcionamiento.

Indicaciones de seguridad de las pilas
ADVERTENCIA:

iPeligro de explosion!
Las pilas pueden explotar si se calientan mucho.

° Tapa del comparti- 15V===/ @ con baja tension de proteccién (SELV / PELV). i i i i
mento de las pils LRO3/AAA No caliente las pilas ni las arroje al fuego.
Correa de . .
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« No exponga la pila ni la linterna a un calor ﬁ ATENCION: i iNOTA! .
excesivo 0 a la luz directa del sol. iRiesgo de lesiones! == ithezgo.de da“?‘- e oueden dar|
« No cortocircuite las pilas. La radiacin 6ptica de la linterna puede dafiar ooy ecriacas NERITEcamente pieden danarta
» No intente baJO ningun concepto cargar pI|aS los 0J0s. o ) « Preste atencién a la polaridad que aparece impresa (+/-)
no recargables. + Nunca mire directamente la linterna. en el portapilas o en la linterna y en la pila.
+ Mantenga las pilas fuera del alcance de los « No mire el haz luminoso de la linterna + Inserte las pilas en el portapilas s6lo con las manos
ninos. durante tiempo prolongado. secas. o _
- En caso de que las personas o las mascotas « No deslumbre a otras personas o seres + Antes de insertar las pllas, limpie en caso necesario
ingieran las pilas, acuda inmediatamente vivos con la linterna. los contactos de las pilas y del aparato.
adi « Asegurese de que la linterna se haya desconectado
a un meaico. ° . 1 . o
« Sustituya las pilas sélo por pilas del mismo 1 iNOTA! " después de utiizarla.
! iRiesgo de daios! Utilizacion de la linterna
tipo. o ) Un manejo inadecuado de la linterna puede provocar Encendido y apagado de la linterna
» No utilice pilas nuevas y usadas al mismo dafios en lalinterna. Pulse el interruptor de encendido y apagado @ que hay
tiempo o pilas con diferente estado de carga. | | « Nosumerjala linterna en agua o en otros iquidos. en la tapa del compartimento de las pilas hasta que haga
« Sustituya siempre todas las pilas al mismo + S0lo para utilizar en entornos secos. N tope para encender y apagar la linterna.
tiempo. . h:lo e?(por;ga la linterna a inclemencias meteoroldgicas Sustitucion de las pilas y mantenimiento
« No desmonte las pilas. (luvia, etc). _ o Sustituya las pilas tan pronto como disminuya la
« Mantenga la linterna alejada de superficies calientes intensidad de Ia luz
AQVERTENCIA: (p- e}, placa de cocci6n, calefaccion). 1. Desenrosque la .tapa del compartimento de las
iRiesgo de quemaduras! - Deseche la linterna en caso de dafios. - .
o . . pllasoysaque el portapllas.
Lafuga del dcido de las pilas puede provocar ) ka fugntle ?e luz dg elstashlucelslno S; pul%de i‘:ft'tu": ’ 2. Sies necesario, retire las pilas usadas del portapilas
quemaduras. lt"?n 0 d ab uente t'f .UZt ;yal e?a oalfinaldesuvida ydeséchelas correctamente.
« Evite que el dcido de las pilas entre en Utll, se deben sustituir todas Jas fuces. 3. Inserte Iqs 3 pilas nuevas con are o a la polaridad que
Contacto con a piel, o5 ojos y as mucosas. | | Uso 1 debe o en comato onelesore deconscor
. En CQSO de CoﬂtaCtO con el acido de las Pl|a$, « Sinovaa utilizar la linterna durante més de un mes, retire 4. Deslice el portapilas en a carcasa de la linterna con ’
limpie ensequida la zona afectada con las pilas de la linterna y almacénela en un recinto seco. " |a flecha hacia delante.
abundante agua limpia y acuda 5. Enrosque la tapa del compartimento de las pilas en
inmediatamente a un médico. la linterna.
+ iRetire inmediatamente las pilas gastadas
del aparato, para evitar riesgos de fugas!
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Limpieza domésticos! En caso de que la linterna no se Servicio postventa
5 NOTAL pueda sequir utilizando, todo consumidor esta T
iNOTAL i i (SERVICO D POSTVENTA
1 peliaro bor un Uso inadecuado! obligado por ley a eliminar los aparatos ) 00800-093485 67
U i ire g Pd del It y : usados de forma separada de la basura Hotline gratuita
na limpieza inadecuada de la linterna puede provocar doméstica, p. ¢}, llevandolos a un centro de T ntoaritosverninde
¢ ! 7 y @zeitlos-vertrieb.d
dafios en la linterna. recogida de su municipio o barrio. De este modo, = T
« No utilice pTOdUCtOS de Iimpieza agresivos, CEpi”OS de se garantiza que los aparatos usados se reciclen Modelo: 931-3 02/2021
cerdas de metal o de nylon ni objetos de limpieza de manera correcta y se evitan consecuencias o y ) )
afilados o metalicos, como cuchillos, espatulas duras negativas para el medio ambiente. Por ello, los Encontrard la Ultima versién del manual de instrucciones en
o similares. Pueden dafiar las superficies. En caso aparatos eléctricos estan marcados con el nuestra pagina web www.wachsmuth-krogmann.com
necesario, limpie la linterna con un pafio suave simbolo que se muestra aqui. © Copyright
ligeramente humedecido. EI LED no se puede sustitur. E iLas baterias no deben desecharse junto La reproduccién o copia (total o parcial)
Declaracién de conformidad con Ios.reSIduo,s dqmestlcos. Comq . Ginicamente se permite con la autorizacién expresa de:
consumidor, esté obligado por ley a eliminar las AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
c € Nosotros, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, baterias, tanto si contienen sustancias nocivas* Lange Miihren 1, 20095 Hamburgo, Alemania
Lange Mihren 1, 20095 Hamburgo (Alemania), 0no, llevéndolos a un punto de recogida de su
dedlaramos baj? responsab|!|dad linica que el municipio o barrio o entregandolos en el Este folleto, y todas sus partes, estan protegidos
producto mencionado anteriormente cumple comercio para eliminarlas de manera respetuosa « broviedad inteled
I C ) I p p por la ley de propiedad intelectual.
0s requisitos esenciales de las directivas UE con el medioambiente.
enumeradas. La declaracion de conformidad *marcado con: (d = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo Cualaui del mismo fuera de | hos limi
puede solicitarse en la direccién del fabricante ualquier uso del mismo fuera de los estrechos limites
indicada en la tarjeta de garantfa. de la ley de propiedad intelectual es ilegal y sancionable
SIno se cuenta el consentimiento ae
Datos técnicos i ta el consentimiento d
Eliminacion de residuos Modelo: %313 AHG Wachsmuth & Krogmann mbH.
Eliminar el embalaje (negro, gris, rosa, azul) ) i ) )
. . - —— Esto se aplica especialmente al fotocopiar, traducir,
El material de embalaje se puede volver Niimero de articulo: | 7119 icroi Ll it
% areciclar. Elimine los materiales de embalaje Funcionamiento | 3x1,5V=—=—=/LR03/AAA n;|crto’| mary @l elmacenary procesar en sistemas
de manera respetuosa con el medioambiente con pilas: electronicos.
y llévelos a puntos de recogida selectiva. Potencia: max. TW ]
Eliminelos en un centro de recogida de su Material: Aluminio Importado por:
municipio. Tipo de proteccién: | IP20 - protegido contra la penetracion de AHG Wac'hsmuth & Krogmann mbH )
Eliminar dispositivos usados cuerpos sdlidos extrafios con Lange Miihren 1, 20095 Hamburgo, Alemania
iLos aparatos usados no deben didmetros superiores a 12,5 mm v2
E desecharse junto con los residuos Clase de proteccion: i WKNF8451
\_— /NS AN )
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